KUPNA ZMLUVA

podla ustanovenia § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zékonnik v zneni neskor3ich predpisov

Predavaijlici:
Meno a priezvisko: Vladimira Lenéésova, rod. Kosacova
Bytom: Sportova 244, 925 71 Trnovec nad Vahom, SR

Datum narodenia:
Rodné ¢islo: .

Statna prisludnost: slovenska
IBAN: GRS P
(dalej v texte tieZ ako , predavajlici”)
Kupujici:
Obchodné meno: Obec Brodzany
Sidlo: Obecny trad 154, 958 42 Brodzany, SR
ICO: 31872611
DIC: 202178094
Statutarny orgén: Anton Zima, nar. 03.10.1957 - starosta ohce

(dalej v texte tieZ ako , kupujici”)

sa dohodli na uzavreti tejto kipnej zmluvy o prevode vlastnickeho prava k nehnutefnostiam (dalej len
»~zmluva“) za niziie dohodnutych podmienok s nasledovnym obsahom:

Clanok I. Predmet zmluvy

1.1 Predavajuci je vyluénym vlastnikom nasledovnej nehnutelfnosti a to pozemku parcely registra ,E“,
parc. &. 1075, o vymere 306 m?, druh: Ornd pdda, umiestnenie pozemku: 2, zapisané na LV €. 734,
vedené Okresnym uradom Partizanske, katastralny odbor, nachadzajlci sa v okrese Partizanske, v
obci Brodzany, v katastridlnom Gzemi Brodzany, o velkosti spoluvlastnickeho podielu 1/1 (dalej
v texte tieZ ako ,,nehnutelnost” alebo , predmet prevodu®).

1.2 Predmetom zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prava knehnutefnosti za podmienok
dohodnutych v tejto zmluve.

1.3 Predavajici touto zmluvou predava svoj spoluvlastnicky podiel o vefkosti 1/1 k nehnutefnosti

L kupujicemu za dohodnutd kipnu cenu uvedenu v &lanku Ill. tejto zmluvy, a kupujlci tento

spoluvlastnicky podiel o velkosti 1/1 k nehnutelnosti za dohodnutu kdpnu cenu kupuje do svojho

vyluéného vlastnictva.

Clanok Il. Popis a technicky stav nehnutelnosti

2.1 Kupujuci vyhlasuje, ze pred uzavretim zmluvy sa oboznamili s technickym stavom nehnutelnosti
jeho obhliadkou na mieste samom a v takomto stave predmet prevodu kupuje.

2.2 Preddvajuci nadobudol nehnutefnost na zdklade nasledovnych pravnych titulov, zapisanych na
prislusnom LV ako: Osvedcenie o dedicstve 1D 266/2009 z13.04.2010- Z 568/10- 67/10,
a Rozhodnutie o schvdleni ROEP ¢.1/2011 - Z 644/2011.

2.3 K nehnutefnosti nie st zriadené ku driu podpisania tejto zmluvy Ziadne ftarchy.
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€lanok lil. Kapna cena predmetu prevodu a splatnost kipnej ceny

3.1

3.2

3.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za predmet prevodu je v zmysle zakona ¢. 18/1996 Z. z.
o cenach v zneni neskorgich pravnych predpisov stanovena dohodou nasledovne: celkové vymera
nehnutefnosti je 306 m?, pricom kapna cena za 1 m? nehnutefnosti je dohodou stran stanovena
na sumu 25,- € (slovom: dvadsatpat eur), teda celkové kipna cena za 306 m? je vo vyske 7.650,-
€ (slovom: sedemtisic Zeststopatdesiat eur) (dalejv texte tie? ako ,kipna cena®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kupujdci uhradi predévajicim kdpnu cenu uvedent v bode 3.1 tohto
€ldnku tejto zmluvy a to poukdzanim na bankovy ucet preddvajiceho uvedeny v zéhlavi tejto
zmluvy nasledovne:

a. kipnu cenu uhradi kupujuci najneskér do 30 kalendarnych dni odo dna podpisania
tejto zmluvy atoz viastnych zdrojov. Kupna cena sa povazuje za uhradent aZ okamihom
jej pripisania na uréeny bankovy Gcet predavajuceho.

V pripade, ak neddjde k ahrade kapnej ceny vo vyssie uvedenych dohodnutych lehotach, zmluvné
strany sa dohodli, Ze ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena odstupit od tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze spravne poplatky spojené s Gradnym osved&enim podpisu
predavajiceho na tejto zmluvy bude znasat predavajici a poplatky za pravne sluzby spojené
s vyhotovenim a pripomienkovanim tejto zmiuvy bude hradit kupujci.

Elsnok IV. Nadobudnutie viastnictva k predmetu prevodu

4.1

4.2

Kupujtci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu dfiom zapisu viastnickeho préva do
prislusného katastra nehnutelnosti v prospech kupujiceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad viastnickeho préva vzmysle tejto zmluvy poda
kupujici bezodkladne po podpisani tejto zmluvy ato prostrednictvom advokata Mgr. Reného
Nguyena, zapisaného v SAK pod & 7254, 1€0: 50 152 289, so sidlom Moyzesova 471/1, 958 01
Partizanske, SR, ktorého za tymto aéelom splnomociiuje. Kupujuci spinomociiuje advokata na
vyhotovenie a podpisanie navrhu na vklad do katastra nehnutelnosti vratane vyhotovenia
a podpisania zamysfaného ndvrhu na vklad do katastra nehnutefnosti, mimo dorucenia
rozhodnutia okresného Uradu, katastralny odbor o povolenia vkladu do katastra nehnutefnosti.

€lanok V.

5.1

5.2

Predévajici ruéi za vlastnictvo predmetu prevodu, za jeho pravny stav aza to, ie je neobmedzeny
vo svojich dispozi¢nych pravach k predmetnému predmetu prevodu. Dalej predavajuci ruci za to,
se v siasnosti nie je vedeny Ziaden sudny spor alebo spravne konanie, a Ze ani nehrozi zalatie
takéhoto konania vo vztahu k predmetu prevodu. Rovnako ruti za to, je na predmete prevodu nie
st uzatvorené Ziadne najomné zmluvy.

Predavajuci sa zavazuje, Ze po podpisani tejto zmluvy nedaruje, nepreda ani inym spdsobom
neprevedie predmet prevodu na inG osobu, nezataii ho zaloinym pravom, vecnym bremenom,
alebo akymkolvek inym prévom tretej osoby, neprenajme a ani ho nevlo#i do Ziadnej obchodnej
spolo&nosti alebo druistva, ani nevykond iny ukon, na s4klade ktorého mdie byt do prislusnej
evidencie nehnutefnosti zapisana tretia osoba / tretie osoby ako vlastnik predmetu prevodu.

Clanok VI. Osobitné ustanovenia

6.1

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze za ugelom vykonu prav a pinenia povinnosti podfa zmluvy si budud
vzajomne poskytovat potrebnu suginnost v akejkolvek forme a urobia vietky ukony potrebné
k tomu, aby sa dosiahol tcel sledovany zmluvou.
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6.2 Zmluvné strany sa zarovei zavidzuji vzajomne sa informovat o v3etkych skutocCnostiach potreb-
nych pre pinenie ich zdvizkov zo zmluvy a oznamovat si véas dbleiité okolnosti a ich zmeny, ktoré
mdZiu mat vplyv na ich prava a povinnosti vyplyvajlce zo zmluvy.

6.3 Pokial prisluiny kataster nehnutefnosti nepovoli vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu
v prospech kupujliceho podfa tejto zmluvy, zmluvné strany do 7 kalendarnych dni po vzajomnej
dohode odstrania nedostatky, pre ktoré kataster nehnutefnosti nepovolil vklad, ato formou
dodatku k tejto zmluve alebo uskutoénenim inych pravnych Gkonov potrebnych na dosiahnutie
uspes$ného vkladu do prislusného katastra nehnutefnosti.

Clanok VII. Spinomocnenie

Predéavajlci a kupujici podpisom tejto zmluvy zérovef splnomocfiuji advokdta — pana Mgr. Reného
Nguyena, zapisaného v SAK pod €. 7254, ICO: 50152 289, so sidlom Moyzesova 471/1, 958 01
Partizdnske, SR ako splnomocnenca vyluéne na pravne ukony suvisiace s opravou pripadnych chyb v
pisani a po&itani resp. inych zrejmych nespravnosti v tejto zmluve, vo forme pisomného dodatku k tejto
zmluve, ako aj na vietky pravne tkony sivisiace s opravou pripadnych chyb v pisani a pocitani resp. inych
zrejmych nespravnosti v ndvrhu na vklad do katastra nehnutefnosti na zéklade zmluvy ako aj k podpisu
pisomnych dodatkov k tejto zmluve za G&elom opravy pripadnych chyb v pisani a po€itani resp. inych
zrejmych nespravnosti resp. opravy v pravnych skutoénostiach vyplyvajucich z tejto zmluvy resp. inych
zmliv a pravnych skuto&nosti, mimo dorufenia rozhodnutia okresného dradu, katastralny odbor o
povolenia vkladu do katastra nehnutefnosti.

Clanok VIIl. Zavereéné ustanovenia

8.1 Téato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami. Ucinnost tejto
zmluvy je viazana na spinenie dvoch podmienok, a to na zverejnenie zmluvy v zmysle § 5a zakona
& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdaciam v zneni neskor3ich predpisov a zdkona ¢.
40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik v zneni neskor3ich predpisov, a na rozhodnutie Okresného uradu v
Partizanskom, katastralny odbor o povoleni vkladu v zmysle § 47 zékona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskor3ich predpisov.

8.2 Zmluvné strany vyhlasujd, Ze berd na vedomie, Ze podpisanim tejto zmluvy st svojimi prejavmi
viazané aZ do rozhodnutia o vklade vlastnickeho prava k nehnutelnosti do prisluiného katastra
nehnutelnosti,.

8.3 Zmena zmluvy je moind len pisomnou dohodou oboch zmluvnych strén, vo forme riadne
oéislovanych pisomnych dodatkov.

8.4 Tato zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom kaZdy z nich ma platnost origindlu, z ktorych
kupujici obdr#i 1 vyhotovenie, predavajuci obdrZi 1 vyhotovenia, 2 vyhotovenia su urfené pre
Ucely katastralneho konania o vklad vlastnickeho prava.

8.5 Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné alebo by sa takym stalo neskér, nie je tym
dotknutd platnost ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade zmluvné strany dohodnu nahradnt
dpravu, ktord najviac zodpoveda ciefu sledovanému neplatnym ustanovenim.

8.6 Pisomnosti tykajuce sa zavdzkov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvaji z tejto zmluvy sa
astnici zavizuju dorufovat postou vo forme doporudenej listovej zasielky. Postou doruluje
zmluvné strana - odosielatel pisomnosti druhej zmluvnej strane - adresdtovi na adresu jeho sidla
uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, resp. adresu pisomne ozndment zmluvnou stranou ako
korespondenént adresu. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze pisomnost sa bude povaZovaf za
doru€enu adresatovi aj v pripade, ak bude vritend postou ako pisomnost adresatom v uloinej
dobe neprevzata, pisomnost, ktord adresat odmietol prevziat alebo adresat na uvedenej adrese
neznémy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za defi dorugenia pisomnosti sa vtedy povaZuje 10. den
odo diia uloZenia pisomnosti na po3te, def, kedy adresat odmietol zasielku prevziat alebo ded,
kedy bola pisomnost vratena poitou odosielatefovi s tym, Ze adresat je neznamy.

W
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8.7 Neoddelitefnou prilohou tejto zmluvy st nasledovné dokumenty: Vypis Uznesenia €. 43 z 3.
riadneho rokovania obecného zastupitelstva v Brodzanoch zo dria 04.02.2019.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu preditali,
pricom vietky ustanovenia zmluvy st im zrozumitelné a dostatoéne uréitym spdsobom vyjadruji

s jej obsahom sa riadne a podrobne obozndmili,

ktord nebola prejavena ani v tiesni ani za napadne

nevyhodnych podmienok, a Ze st opravneni s predmetom prevodu nakladat a ich sposobilost nie
je ni¢im obmedzena, ¢o zmluvné strany nizsie potvrdzujd svojimi podpismi.

8.8

slobodnd a viinu vofu zmluvnych stran,
v aiia 1009 401G
Predavajuci:

7]

L
Viadimira Len&é3ova
tradne osvedéeny podpis

Ja, advokat Mgr. René Nguyen, zapisany
v zozname SAK pod & 7254, so sidlom
Moyzesova 471/1, 958 01 Partizanske, SR
vyhlasuje, Ze plnomocenstvo udelené v
zmluvnymi stranami dohodnutom
rozsahu podfa tejto Zmluvy prijimam.

Kupuijdci:

/ ="

N "
Obec Brod zany N ¢
v zast. Anton Zima, starosta ™"

T
r 4
- "‘.‘3 4
V Partizanskom, dia ..o /
Megr. René Nguyen, advokat
[/

Padla osvedeavace knlhy &. .., Jf/“/ﬂ/f
pedpis ng listine urgbil(a) alebe yznalfa) 2a viastny
Meng a prigaviske /9/(/'79/(/ 3 ,Z //7,4
rodné &fsle ..,
trvaly pobyt ............ \71034‘491) 7 /é‘l/ :
totoznost preukazal(a) . ﬂ,b ............... Elsla ./
V Brodzanach dfia ﬂ)é)("z&/fhodlna e

~
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